excom

m Hinweise zum Einsatz im Ex-Bereich
excom-1/O-System fur
nicht eigensichere Stromkreise

Weitere Unterlagen
Erganzend zu diesem Dokument finden Sie im Internet unter
www.turck.com folgende Unterlagen:
Datenblatter
Kurzbetriebsanleitungen
Handbuch excom - I/0-System fiir nicht eigensichere
Stromkreise
Zulassungen
Konformitatserklarungen (aktuelle Version)

Zu lhrer Sicherheit

BestimmungsgemafBe Verwendung

Das excom-N-System ist in der Zlindschutzart ,Erhdhte
Sicherheit” (EN IEC 60079-7) ausgefiihrt und darf in Zone 2
nach ATEX/IECEx und in Class I, Division 2 nach NEC einge-
setzt werden.

Hinweise zum Ex-Schutz
Bei Einsatz des Gerates in explosionsgefahrdeten Berei-
chen muss der Anwender (iber Kenntnisse im Explosions-
schutz (IEC/EN 60079-14 etc.) verfiigen.
Nationale und internationale Vorschriften fiir den Explosi-
onsschutz beachten.
Gerat nur innerhalb der zuldssigen Betriebs- und Umge-
bungsbedingungen (siehe Technische Daten und Auflagen
durch die Ex-Zulassungen) einsetzen.
Nicht genutzte Steckplatze auf dem Modultrager mit Blind-
modulen (BM-N) bestticken.
Fur den Versorgungsstromkreis durch externe MaBnahmen
verhindern, dass die Bemessungsspannung durch Storun-
gen 40V Uberschreitet.
Dieses Gerat ist eine Ex-Komponente (U-Zulassung) und
darf einzeln nicht im Ex-Bereich eingesetzt werden. Fiir den
Einsatz mit anderen elektrischen Gerdten oder Systemen
ist eine zusatzliche Gesamtzulassung erforderlich.

Auflagen durch die Ex-Zulassungen bei Einsatz in Zone 2
System nur in Bereichen mit einem Verschmutzungsgrad
von 2 oder besser nach EN IEC 60664-1 einsetzen.
System in ein Gehduse nach EN IEC 60079-0 mit einer
Schutzart mind. IP54 nach
IEC/EN 60529 montieren.

Hinweise zur FM-Zulassung
Gerate in ein Gehduse mit einer Schutzart mind. IP54 nach
ANSI/UL 60079-0 und
CAN/CSA-C22.2 Nr. 60079-0 mit einem Verschmutzungs-
grad von 2 oder besser montieren.

Montieren und AnschlieBen

/\ GEFAHR

Explosionsfahige Atmosphare

Explosion durch ziindfahige Funken!

> Modultrager nur montieren und anschlieBen, wenn
keine explosionsfahige Atmosphare vorliegt, oder im
spannungslosen Zustand.

> System in ein Gehduse nach EN IEC 60079-0 mit einer
Schutzart mind. IP54 nach
IEC/EN 60529 montieren.

> 1/0-Module, Gateways, Netzteile und Steckverbinder
im laufenden Betrieb nur ziehen oder stecken, wenn
keine explosionsfahige Atmosphare vorliegt, oder im
spannungslosen Zustand.

m Informations relatives a I'utilisation dans les zones Ex

Systéme excom E/S pour circuits
électriques a sécurité non
intrinseque

Documents supplémentaires
Sur le site www.turck.com, vous trouverez les documents
suivants, qui complétent la présente notice :
Fiches techniques
Guides d'utilisation rapide
Manuel du systeme E/S excom pour circuits électriques a
sécurité non intrinseque
Homologations
Déclarations de conformité (version actuelle)

Pour votre sécurité

Utilisation conforme

Le systeme excom N est congu avec une protection contre
les inflammations a « sécurité renforcée » (EN IEC 60079-7) et
peut étre utilisé en zone 2, conformément a ATEX/IECEx, et
dans la classe 1, division 2, conformément a NEC.

Remarques sur la protection Ex
En cas d'utilisation de I'appareil dans des zones Ex, vous
devez disposer des connaissances requises en matiére de
protection contre les explosions (IEC/EN 60079-14, etc.).
Respectez les consignes nationales et internationales
relatives a la protection contre les explosions.
Utilisez I'appareil uniquement dans les conditions
ambiantes et de fonctionnement autorisées (voir les
caractéristiques techniques et les exigences de 'homolo-
gation Ex).
Remplissez les emplacements inutilisés du support de
module avec des modules borgnes (BM-N).
Utilisez des mesures externes pour éviter que la tension
nominale du circuit d’alimentation ne soit dépassée de
40V en raison de défauts.
Cet appareil est un composant Ex (homologation U). Il ne
peut pas étre utilisé individuellement en zone Ex. Pour une
utilisation avec d’autres appareils ou systemes électriques,
une approbation globale supplémentaire est requise.

Exigences des homologations Ex pour une utilisation en
zone 2
Utilisez le systéeme uniquement dans les zones présentant
un degré de pollution de 2 ou mieux, conformément a la
norme EN [EC 60664-1.
Montez le systéme dans un boitier conforme a la norme
EN IEC 60079-0 et avec un indice de protection IP54 mini-
mum, conformément a la norme IEC/EN 60529.

Remarques concernant I'homologation FM
Montez les appareils dans un boitier avec un indice de
protection IP54 minimum, conformément aux normes
ANSI/UL 60079-0 et CAN/CSA-C22.2 N° 60079-0 avec un
degré de pollution de 2 ou mieux.

Installation et raccordement

Informagodes sobre uso em éreas Ex
Sistera excom |/O para circuitos
nao intrinsecamente sequros

Outros documentos
Além deste documento, o material a seguir pode ser encon-
trado na Internet em
www.turck.com:
Ficha técnica
Guia de inicio rdpido
manual do excom - sistema de E/S para circuitos ndo
intrinsecamente seguros
Homologagdes
Declaragbes de conformidade (versao atual)

Para sua seguranca

Finalidade de uso

O sistema excom N foi concebido com uma protegao de
ignicao com “maior seguranga” (EN IEC 60079-7) e pode ser
utilizado na zona 2 em conformidade com ATEX/IECEx e na
Classe 1, Divisao 2, em linha com NEC.

Notas de protecao contra explosao
Ao usar o dispositivo em areas Ex, o usuario também

devera ter conhecimento sobre protegao contra explosdes

(IEC/EN 60079-14, etc.).

Siga os regulamentos nacionais e internacionais sobre
protecdo contra exploséo.

Utilize o dispositivo apenas nas condi¢des de funciona-
mento e ambiente permitidas (consulte os dados técnicos
e requisitos da aprovagao Ex).

Preencha os slots ndo utilizados no rack do médulo com
modulos provisérios (BM-N).

Use medidas externas para evitar que a tensdo nominal do
circuito de fornecimento de energia seja superada em 40V

devido a falhas.

Este dispositivo € um componente Ex (homologacéo U) e
ndo pode ser usado individualmente na drea Ex. Para uso
com outros dispositivos ou sistemas elétricos, é necessaria
uma aprovacao geral adicional.

Requisitos da homologacao Ex para uso na Zona 2
Utilize o sistema apenas em areas com grau de poluigao 2
ou superior, de acordo com a
EN IEC 60664-1.
Monte o sistema em um gabinete de acordo com a
EN IEC 60079-0, com um grau de prote¢ao de pelo menos
IP54, de acordo com a IEC/EN 60529.

Notas sobre homologacdo FM
Monte dispositivos em um gabinete com grau de
protecdo de pelo menos IP54, de acordo com as normas
ANSI/UL 60079-0 e CAN/CSA-C22.2 n° 60079-0, com grau
de poluicdo de 2 ou superior.

Instalacao e conexao

m Information on use in Ex areas
excom /O system for
non-intrinsically safe circuits

Other documents
In addition to this document, the following material can be
found on the Internet at
www.turck.com:
Data sheets
Quick Start Guides
excom manual — I/0 system for non-intrinsically safe
circuits
Approvals
Declarations of conformity (current version)

For your safety

Intended use

The excom N system is designed with “Increased safety” igni-
tion protection (EN IEC 60079-7) and may be used in zone 2
in line with ATEX/IECEx and in Class 1, Division 2 in line with
NEC.

Notes on explosion protection
When using the device in Ex areas, the user must have
knowledge of explosion protection (IEC/EN 60079-14 etc.).
Observe national and international regulations for explo-
sion protection.
Only use the device within the permissible operating and
ambient conditions (see technical data and requirements
from the Ex approval).

Fill unused slots on the module rack with dummy modules

(BM-N).

Use external measures to prevent the rated voltage of the
power supply circuit from being overshot by 40V due to
faults.

This device is an Ex component (U approval) and may

not be used individually in the Ex area. For use with other

electrical devices or systems, an additional overall approval

is required.

Requirements for Ex approval for use in Zone 2
Use the system only in areas with pollution degree 2 or
better in accordance with
EN IEC 60664-1.
Mount the system in an enclosure in accordance with
EN IEC 60079-0 with a degree of protection of at least IP54
in accordance with IEC/EN 60529.

Notes on the FM approval
Mount devices in an enclosure with a degree of protection
of at least IP54 in accordance with ANSI/UL 60079-0 and
CAN/CSA-C22.2 No. 60079-0 with a pollution degree of 2
or better.

Installing and connection

Certification data

Approvals and markings

Approvals

excom

Information on use in Ex areas

Doc. no. 100047234

Additional

information see

N

TUV 21 ATEX 8643 X for markings see table below

C€ &k

IECExTUR 21.0012X for markings see table below

@

for markings see table F13Z & #F Chinese Name
CCCRAlgMTES TRHER

FM23US0051X
FM23CA0037X

C s
APPROVED

Class | Division 2, Groups A, B, C, D; T4
Class |, Zone 2, AEx ec nC [ICT4 Gc

Ambient temperature T, .: see table below

/\ DANGER

Atmosphére présentant un risque d'explosion

Explosion par étincelles inflammables !

> Effectuez le montage et le raccordement du support de
module uniquement hors de toute atmosphére explo-
sive ou hors de toute tension.

> Montez le systéme dans un boitier conforme a la norme
EN IEC 60079-0 et avec un indice de protection IP54
minimum, conformément a la norme IEC/EN 60529.

> Effectuez le branchement ou le débranchement des
modules d'E/S, des passerelles, des alimentations et des
connecteurs en cours de fonctionnement uniquement
en dehors de toute atmosphere explosive ou de toute
tension.

/\ PERIGO

Atmosferas potencialmente explosivas

Risco de explosao por faiscas inflamaveis!

» Somente monte e conetce o rack do médulo se ndo

houver atmosfera potencialmente explosiva presente ou

em um estado desenergizado.

> Monte o sistema em um gabinete de acordo com a
EN IEC 60079-0, com um grau de protecédo de pelo
menos IP54, de acordo com a IEC/EN 60529.

> SO conetce ou desconecte modulos de E/S, gateways,
fontes de alimentacdo e conetores durante a operagao
se ndo houver atmosfera potencialmente explosiva
presente ou em um estado desenergizado.

/\ DANGER

Potentially explosive atmosphere

Risk of explosion due to spark ignition!

> Only mount and connect the module rack if there is no
potentially explosive atmosphere present, or in a de-
energized state.

> Mount the system in an enclosure in accordance with
EN IEC 60079-0 with a degree of protection of at least
IP54 in accordance with IEC/EN 60529.

> Only connect or disconnect I/O modules, gateways,

power supplies and connectors during operation if there

is no potentially explosive atmosphere present, orin a
de-energized state.
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Modules Markings Electrical data Ambient
temperature T,
MT24-N & 113G ExecllCT4Gc P<1W -40...+70°C
MT16-N & 113G ExecllCT4Gc P<1W -40...+70°C
MTO08-N & 113G ExecllCT4Gc P<1W -40...+70°C
PSM24-N.1 & 113G ExecnCIIC U;r: 16.5...32VDC  -40...4+70°C
T4 Ge Uy: 24 VDC
Py < 66.5W
Poutt < 60W
GDP-N & 113G ExecllCT4Gc P<1W -40...470°C
(FM: -20...+70°C)
GEN-N & 113G Ex ecllCT4 Gc P<15W -40...+70°C
(FM: -20...+70°C)
DI40-N & 113G ExecllCT4AGc P<1W -40...+70°C
(FM: -20...+70 °C)
DI80-N & 113G ExecllCT4Gc P<1W -40...+70°C
2x24VDCvia (FM:-20...+70°C)
external supply
DO40-N & 113G ExecllCT4Gc P<45W -40...+70°C
(FM: -20...+70°C)
DO80-N & 113G ExecllCT4Gc P<2W -40...+70°C
2 x24VDC via (FM: -20...+70 °C)
external supply
(0.5 A per output)
DOG60R-N & 113G ExecnCIIC P<2W -40...+70°C
T4 Ge (FM:-20...+70°C)
DM80-N & 113G ExecllCT4Gc P<1W -40...+70°C
(FM:-20...+60 °C)
Al411-N & 113G ExecllCT4Gc P<3W -40...+70°C
(FM: pending)
Al43-N & 113G ExecllCT4Gc P<15W -40...+70°C
(FM:-20...+70°C)
AIH401-N & 113G ExecllCT4Gc P<3W -40...+70°C
(FM:-20...+70°C)
AOH401-N & 113G Ex ecllCT4 Gc P<3W -40...+70°C
(FM: -20...+70°C)
TI401-N & 113G Ex ecllCT4 Gc P<1W -40...+70°C
TI41-N & 113G Ex ecllCT4 Gc P<1W -40...+70°C
(FM: -20...+70 °C)
DF20-N & 113G ExecllCT4Gc P<1W -40...+70°C

(FM: -20...470 °C)
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